A toutes icufnes gens fcauoyr &
.« o honneur defyderantz, - ¢ 7

Onfidevant que tous lesExemplaives du Diclionaire enquatre lanpues,
lequel anoye imprime, font diftribuex; ¢ vendux, , ¢o+ 4y entendn a~
i1 | moirefte bien agpreable ¢y profitable a plufienrsreunes gens ,'Ld;/?rm
)\ [cunoir dinerfes lampuesil mi'a femble | que ie defanldroie grandement
. - & mon debwoir , fi ie ne perfeueroye a mon entreprinfe, de lewr donner
quelque ayde ¢ afSiflence pour. acheser leur commencement . Et pour ce faive auons
veuew , ¢ vecogncy lediCt Dictionaive: non point tant [eullement le Frangoys : mass
anffy le Latin Z'quel ¢5 diligememt reuen &> corvipe par maiftre Cornille Valere v -
trecht, homse tye[Jgauant en Grecq en Latin (o en tous art. “La verfion Efpaignole
a vewew o corvipe maiflve’ Frangoys Villalobos Caflillien natif de T oledo, homme
trefexpert, ¢ cloguent en fa Lingue maternelle . Apres nous y anons adioufle de non=
weas les quatre parties d'oraifon Indeclinables , au [3i en quatre langues.Puys L'ortopra-
phie Francoyfe, laquclle fera fort veile i cenlx qui defivent daprendre d efcripre en la
ditte langye, Au /5’ i anons imprime Lare ¢o [cience deferipre , de live ¢o prononger la
Langue Epaignole: par Liquelle on verva s difference de la proniiciation  entre ls lawgue
Latine ¢2E fpc{gno[e. Parquoy doncques vous ieufnes' gens,ie vous prie de rendre peine
daprendye ces quatre Lingues ie ne doubte point,que 'y trouueve_honncur & profic.
Et vous prie de prendye en gre noftre labeur, ¢+ bon voulvir que auons enuersvo
honmesr ¢ profit : [i par aduenture w'anans de tout faitt 4 voftre defir , ums
nous awrex pour excufex; pour cefle foys . Et fe nous entendows
que cecy vous foit ag aveable ,nous vendrons peine
den faive vne anltvefoys daduantaipe,
1l plaist an createur , anquel
ie pric vous donner

- fa grace.
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“Franc. Villalobus  Lecori 8.

Antaest huius libri wilitas , [ludiofe Lector,eeritusds apud optimos quofgs ¥fus,

vt & dolti Bimis virss eins vis incredibilss habeatur. Nullus e enim in tot1 Gal-

— liamullus in Germania inferiori, nullus in Anglia nulliss denid; in toto hoc noftro
Jeptentrione vagatur, quin harum quatuor lingusrum, qua hic continentur , cognitione
maximopere indigeat . Nam [i quis mercaturam. agat, ¢ quis rem mulitarem exerceat,
Ji quisin aula miré:;,\aut fs Iongiuc'imﬁccrc w[if,aliquo harum 4. linguarsm inter=
preteilliopuserit . Quod , vt facilius fieret, (non enim omnes fuis fumptibus interpretem
alere poffunt) Barth.Grawius vir de rep.bené mevitus fumma cum dilizentia. aduertens
hiarum linguarim intevpretationem hic collegir', vt interpretis viua voce opus non fit :
Sed-vnufquifg; per fe by linguas logui po Sit, eis feipfum adiuict; ¢or dinerforis hominie
prolstionem contempletur. Quis ynquam materno [crmone conventus aliarum nationum

amicitiam [ibi coninnxit! Quis variarium linguarum cognitionis expers vem familiarem
Juam auxit ¢ Quis dinerfarum linguarum ignarus ibere remp. gubernare potuit? Quam-
cbrem hunc kibrum, in quo quatuar linguarum cognitio tibi perquam. neceffarts deforis
bitur,accipies, atq; [§ ea cura, oo+ diligentia,que huic operi conuenit eum perlegeris non
Jolum vtslem, fed etiam tibi neceffarinm effe intclllfes',qudd [§ omunia quz hic feripta funt
memori& commendare nolueris, [altem quz tibi ad vfum migis nece(Jirta fuerint difce:
Sic enim velut alind agens complurimarum linguarnm cognitionem affequi poteris.
Lowanyj Cal. Mar.xss6. . Ve, . g

‘Al muy curiofo Le&or. Francifcode Villalobos.
T AN‘TA eslaviilidad quen eftelibro fe defcriue, (Curiofo Le&or) tanto es fu
'

vlo,y exercicio entre todos Joshombres de qualquier eftado,que fu magnitud &
grandeza de los hombres doétos es tenida por buena {in comparacion.Por que

no ay hombre en toda Francia,ni en Flandes, ni en Alemana , ni en Ingalaterra, nien
todas eftas partes de Septentrid que notenga grand necefsidad de la cognicionde to-
das eftas quatro lenguas qu'en efte libro eftan efcritas,6 Sea mercader, 6 foldado,6 hé
bre de palacio,6 caminite tiene necefsidad de vna lengua,6 faraute qu’ entienda eftas
lenguas, para que felas declare: lo qual para que mas faalméte fe pueda hazer (porque
‘no todos pueden mantener vna lengua 6 faraute) Bartolome Grauio,como fea hobre
de bué zelo en faroucer nueftra republica,viédo eftafalta recogio embreue la declara=
cion deftas lenguas en eftelibro,para que no fea menefter tener al lado vn interprete
que lasaya dedeclarar: Sino que cada vno por (ilas pueda entender y hablar,y cotem=
plar la diuerfidad de las lenguas. Quien pudo jamastener amiftad con hombres de di
uerfas naciones,con fola fulengua maternal 2 Quien jamashizo buen menage con fola
vnalengua ignorando las otras ¢ Quien jamas guouerno bien larepublica confola fu
lengua? pues que cfto afsi esrecibe efte libro,en el qual fe defcriue la declaratio deftas
quatro lenguas Flamenca,Francefa,Latina,y Elpanola,las quales, Si procurares d’sn-
tender,



